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	Informaţii personale
	

	Nume / Prenume
	Protopopescu Daria Georgiana Venera

	E-mail(uri)
	dariaprotopopescu@yahoo.com 

	Naţionalitate(-tăţi)
	română

	Data naşterii
	14.04.1976

	Experienţa profesională
	

	
	

	Perioada
	2000-2003

	Funcţia sau postul ocupat
	preparator titular, Catedra de Limbi Moderne

	Activităţi şi responsabilităţi principale
	Predare şi elaborare de cursuri şi seminarii de specialitate; 

	Numele şi adresa angajatorului
	Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, Bvd. M. Kogălniceanu, nr. 36-46, sector 5, Bucureşti

	Tipul activităţii sau sectorul de activitate
	Învăţământ superior

	
	

	Perioada
	2003-2008

	Funcţia sau postul ocupat
	Asistent titular, Catedra de limba şi literatura engleză

	Activităţi şi responsabilităţi principale
	Predare şi elaborare de cursuri şi seminarii de specialitate; 2007 – prezent – membru al Consiliului Departamentului de engleză al Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine

	Numele şi adresa angajatorului
	Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, Bvd. M. Kogălniceanu, nr. 36-46, sector 5, Bucureşti

	Tipul activităţii sau sectorul de activitate
	Învăţământ superior

	
	

	Perioada
	2008-2014

	Funcţia sau postul ocupat
	Lector titular, Departamentul de limba şi literatura engleză

	Activităţi şi responsabilităţi principale
	Predare şi elaborare de cursuri şi seminarii de specialitate; 2007 – prezent – membru al Consiliului Departamentului de engleză al Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine

	Numele şi adresa angajatorului
	Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, Bvd. M. Kogălniceanu, nr. 36-46, sector 5, Bucureşti

	Tipul activităţii sau sectorul de activitate
	Învăţământ superior

	
	

	Perioada
	2014-prezent

	Funcţia sau postul ocupat
	Conferențiar titular, Departamentul de limba şi literatura engleză

	Activităţi şi responsabilităţi principale
	Predare şi elaborare de cursuri şi seminarii de specialitate; 2007 – prezent – membru în Consiliul Departamentului de engleză al Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine

	Numele şi adresa angajatorului
	Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine, Bvd. M. Kogălniceanu, nr. 36-46, sector 5, Bucureşti

	Tipul activităţii sau sectorul de activitate
	Învăţământ superior
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	Educaţie şi formare
	

	
	

	Perioada
	1994-1998

	Calificarea / diploma obţinută
	Diplomă de licenţă în filologie, specializarea engleză-neerlandeză

	Disciplinele principale studiate / competenţe profesionale dobândite
	Filologie engleză și neerlandeză

	Numele şi tipul instituţiei de învăţământ / furnizorului de formare
	Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine

	
	

	Perioada
	1998-1999

	Calificarea / diploma obţinută
	Studii aprofundate în lingvistică teoretică

	Disciplinele principale studiate / competenţe profesionale dobândite
	Filologie, lingvistică

	Numele şi tipul instituţiei de învăţământ / furnizorului de formare
	Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Litere

	
	


	Perioada
	2003-2011

	Calificarea / diploma obţinută
	Doctorat în filologie, distincţia summa cum laude

	Numele şi tipul instituţiei de învăţământ / furnizorului de formare
	Universitatea din Bucureşti, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine

	
	

	Aptitudini şi competenţe personale
	

	
	

	Limba(i) maternă(e)
	română

	Limba(i) străină(e) cunoscută(e)
	

	Autoevaluare
	
	Înţelegere
	Vorbire
	Scriere

	Nivel european (*)
	
	Ascultare
	Citire
	Participare la conversaţie
	Discurs oral
	Exprimare scrisă

	Limba engleză
	
	C2
	Utilizator experimentat
	C2
	Utilizator experimentat
	C2
	Utilizator experimentat
	C2
	Utilizator experimentat
	C2
	Utilizator experimentat

	Limba neerlandeză
	
	C1
	Utilizator experimentat
	C1
	Utilizator experimentat
	B2
	Utilizator independent
	B2
	Utilizator independent
	B2
	Utilizator independent

	Limba franceză
	
	C1
	Utilizator experimentat
	C1
	Utilizator experimentat
	B2
	Utilizator independent
	B2
	Utilizator independent
	B2
	Utilizator independent

	Limba rusă
	
	B2
	Utilizator independent
	B2
	Utilizator independent
	B2
	Utilizator independent
	B2
	Utilizator independent
	B1
	Utilizator independent

	
	(*) Nivelul Cadrului European Comun de Referinţă Pentru Limbi Străine

	
	

	Competenţe şi abilităţi sociale
	- o bună capacitate de comunicare, lucrul în echipă, negocierea conflictelor, găsirea de soluţii, luare de decizii (în calitate de secretar al comisiei de admitere pentru ciclul de licenţă al Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine, membru comisii, coordonator al diferitelor activităţi profesionale şi ştiinţifice)

	
	

	Competenţe şi aptitudini organizatorice
	- leadership (conducător)(în calitate de secretar şef al comisiei de admitere pentru ciclul de licenţă al Facultăţii de Limbi şi Literaturi Străine şi membru al echipei de orar al Departamentului de engleză);

- spirit organizatoric (experienţă în organizarea admiterii pentru ciclul de licenţă, Facultatea de Limbi şi Literaturi Străine; organizare conferinţe, sesiuni, popularizarea facultăţii);
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	Competenţe şi aptitudini de utilizare a calculatorului
	- o bună stăpânire a instrumentelor Microsoft Office™ (Word™, Excel™, Access™ şi PowerPoint™);

	
	

	Informaţii suplimentare
	

	Participare granturi/proiecte de cercetare
	1. 2001 – 2002: CNCSIS – proiect de tipul tip C (cod 351) / Program Banca Mondială: Abordări în predarea englezei şi francezei pentru domeniile fizicii, chimiei şi matematicii (coordonator: prof. dr. Sanda Rîpeanu, Universitatea Bucureşti)

2. 2002 – 2004: CERES 91 (cod 4-157): Introducerea tehnicilor de informare şi comunicare în predarea limbilor moderne pentru domeniul studierii mediului înconjurător (coordonator: prof. dr. Sanda Rîpeanu, Universitatea Bucureşti)

3. 2003 – 2006: CNCSIS – proiect de tipul A 296 (cod 396-40122): Didactica limbilor străine în contextul integrării europene a învăţământului românesc (coordonator: prof. dr. Alexandra Cornilescu, Universitatea Bucureşti) Scopul: elaborarea unui compendiu de gramatică ‘The Grammar of Contemporary English’ (responsabil capitol: Adverbs and Adjectives)

4. 2003 – 2005: LEONARDO – proiect nr. 2003/A/03/B/F/LA – 158.013: “English for Chemistry” (coordonator: prof. dr. Walter Zelle (Austria))

5. 2004 – 2006: CERES, cod 4 – 157: Spaţiu virtual de predare / învăţare a terminologiei specifice Uniunii Europene în vederea integrării în spaţiul european (coordonator: prof. dr. Sanda Rîpeanu, Universitatea Bucureşti)

6. 2005 – 2007: CNCSIS – tip A, cod 1047: Integrarea tehnicilor de informare si comunicare in elaborarea traducerilor literare ca instrument de integrare europeană, comunicare culturală si e-learning (coordonator: prof. dr. Lidia Vianu, Universitatea Bucureşti)

7. 2007 Platforma interdisciplinară CTITC, Centrul pentru Traducerea şi Interpretarea Textului Contemporan, (director: prof. dr. Lidia Vianu)

8. 2008-2010 CNCSIS PN-II-ID-PCE-2008-2 IDEI 1979 – Corelaţia dintre morfologie şi sintaxă în achiziţia limbii române ca limbă maternă (director proiect: prof. dr. Larisa Avram)

9. 2008-2011 CNCSIS PN-II-ID-PCE-2008-2 IDEI 2076 – Instrument multimedia pentru autoevaluarea competenţelor lingvistice conform cadrului european de referinţă în vederea obţinerii certificatelor europene pentru limbile: engleză, franceză şi germană (director proiect: conf. dr. Diana Ioniţă)
10. 2008-2011 CNCSIS PN-II-ID-PCE-2008-2 IDEI 1979 – Corelaţia dintre morfologie şi sintaxă în achiziţia limbii române ca limbă maternă (director proiect: prof. dr. Larisa Avram)
11. 2012-2014 ERA/2012/IP/W/0024: Erasmus IP bilateral agreement under the lifelong learning programme, Intensive course: „Internet advanced promotional tools application for increasing awareness of social exclusions movement (NetAware)” (coordonator: prof. dr. Slawomir Smyczek, Universitatea din Katowice, Polonia)
12. 2013 PN-II-IN-CI-2012-1-0366 Cecuri de Inovare - Descriere sintaxă limba engleză folosind metalimbajul GRAALAN (director proiect: Lector dr. Daria Protopopescu), punctaj obţinut: 88,67
13. 3716/31.03.2014-2015 POSDRU “Studenţii de azi, profesioniştii de maine”, Director de proiect: Universitatea de Vest din Timișoara
14. 2016-1-PL01-KA203-026569 2016-2019 Enhancing quality in innovative higher education about consumer awareness (ConsumeAware) - Strategic Partnership for Higher Education - 2016-2019 (coordonator: prof. dr. Slawomir Smyczek, Universitatea din Katowice, Polonia)


	Publicaţii
	

	CĂRŢI


	The Syntax of Manner Adverbs in English and Romanian, Editura Universităţii din Bucureşti, 218 pagini, ISBN 978-606-16-0155-4
Elements of English Terminology, 2013, Editura Universităţii Bucureşti, 165 pagini, ISBN 978-606-16-0399-2
A Syntactic Approach to Adverbs in English and Romanian – Temporal and Aspectual Adverbs, 2013, Editura Universităţii Bucureşti, 220 pagini, ISBN 978-606-16-0398-5
New Perspectives on English Grammar, (co-autor) 2014, Editura Institutul European Iași, 257 pagini, 978-60624-0071-2
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	MANUALE


	English for Physics, Chemistry and Mathematics (co-autori: Diana Ioniţă, Elena Mihăescu, Veronica Vânătoru), Editura Redacţia Publicaţiilor pentru Străinătate, 2002, ISBN 973-8333-01-6

English for Environmental Studies (co-autori: Diana Ioniţă, Andreea Popescu, Adina Ruiu), Editura Redacţia Publicaţiilor pentru Străinătate, 2004, ISBN 973-8333-35-0
Business English – Theory and Practice, 2013, Editura Universităţii Bucureşti, 196 pagini, ISBN 978-606-16-0338-1


	CD-ROM
	English One, (co-autori: Diana Ioniţă, Ilinca Anghelescu, Augusta But, Andreea Popescu, Elena Mihăescu, Dana Vasiliu, Ancuţa Morlova, Veronica Vânătoru, Diana Lupu), Universitatea din Bucureşti, 2003

English for Environmental Studies (co-autori: Diana Ioniţă, Andreea Popescu, Adina Ruiu, Ileana Pătru)

	WEB-SITE
	English for Chemistry (co-autor: Diana Ioniţă) (în construcţie), în cadrul proiectului Leonardo 2003-2005

Spaţiu virtual pentru terminologia Uniunii Europene, (co-autori: Diana Ioniţă, Dana Vasiliu, Adina Ruiu), 2006, http://invatamantonline.lx.ro

	PREMII
	Premiul 1 în cadrul programului Netaware, organizat la Universitatea din Katowice, Polonia, martie 2013
Premiul 1 în cadrul programului Netaware, organizat la Universitatea din Katowice, Polonia, mai 2014

	MEMBRU ÎN ORGANIZAȚII PROFESIONALE
	Membru al Societăţii Române de Studii de Anglistică (RSEAS) 2005-prezent
Membru al Asociaţiei Române de Studii Americane (RAAS) 2005-prezent
Membru al Societăţii Europene de Studii de Anglistică (ESSE) 2005-prezent
Membru al Centrului pentru Traducerea și Interpretarea Textului Contemporan

	TRADUCERI


	Roxana Valea – Prin praf şi vise, 2008, Editura RAO, 448 de pagini, ISBN: 973-103-684-7
Shakespeare Dictionary of Plays and Characters, (co-traducător), 2009, Shanghai Bookstore Publishing House, 696 de pagini, ISBN 978-7-5458-0344-0
Sam Gosling – Pe gaura cheii – Află firea celorlalţi cotrobăind prin lucrurile lor, 2012, Editura Trei
Richard Schechner – Performance – Introducere și teorie, (co-traducător), 2009, Editura Unitext, 301 pagini, ISBN 978-973-8129-45-0

	ARTICOLE PUBLICATE (selectiv)
	Adverbe propoziţionale în limba română, în SCL, LVII, 2, iulie-decembrie 2006, Editura Academiei Române, pg. 303-313, ISSN: 0039-405X
Mapping positions to interpretation: Sentence Adverbs in Romanian, în volumul British and American Studies, editor Hortensia Pârlog, Editura Universităţii de Vest, Timişoara, 2007, ISSN: 1224-3086

On depictives, manner and transparent adverbs in English and Romanian, în volumul British and American Studies, editor Hortensia Pârlog, Editura Universităţii de Vest, Timişoara, 2008, ISSN 1224-3086

On Adverb Formation in Romanian, în Bucharest Working Papers in Linguistics, vol. XI, nr. 1/2009. ISSN: 1454-9328

On the nature of the morphology of Romanian adverbs, în volumul Conference on British and American Studies: ed. Marinela Burada, Braşov: Editura Universităţii Transilvania din Braşov, 2009, pg. 215-226, ISSN: 1844-7481
Manner Adverbs within the VP, în Bucharest Working Papers in Linguistics, vol. XII, nr. 2/2010, pg. 29-39, ISSN: 1454-9328

The Morphologization of Adverbs – An Instance of Grammaticalization, în SCL, LXII, 1, 2011, pg. 57-71, Editura Academiei Române, ISSN: 0039-405X
Romanian Manner Adverbs – Syntactic Positions, în SCL, LXIII, 2, 2012, pp. 203-215, Editura Academiei Române, ISSN: 0039-405X
Multitudes of meaning, compensation and translation loss in P.G. Wodehouse’s Right Ho, Jeeves în volumul Conference on British and American Studies: ed. Marinela Burada, Braşov: Editura Universităţii Transilvania din Braşov, 2013 sub tipar, ISSN: 1844-7481
Theories of Terminology – Past and Present, în Studii şi cercetări de onomastică şi lexicologie (SCOL), ISSN: 2065-7161 ISSN online: 224-7330, anul VI, Nr. 1-2 / 2013, pp. 195-201
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